
WINDOW COOLER MODEL

OWNER’S GUIDE
USE AND CARE MANUAL

1-999-2542    Date: 03/16

Safety

Installation

Start-up

Operation

Maintenance

Troubleshooting

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC 
SHOCK, OR INJURY TO PERSONS, OBSERVE THE FOLLOWING.

� Read all instructions carefully before installation.
 

� This cooler must be connected to 120 Volt AC, 60 Hz (cycle) 
power only. NOTE: Improper voltage will void the pump and/or 
motor warranties and may cause serious personal injury or 
property damage.

� This cooler must be plugged into a GFCI protected receptacle, 
which has been properly installed in accordance with all local 
and national codes. If you are not sure that the receptacle is 
GFCI protected, consult with a qualified electrician.

� This cooler is equipped with a power cord having an equipment 
grounding conductor and grounding plug. Do not attempt to 
defeat this safety device by removing the grounding pin.

� Use of an extension cord is not recommended.

� Do not operate if plug or cord is damaged in any way. If the unit 
is damaged or malfunctions, do not continue to operate it.

� Always disconnect electrical power to unit before attempting to 
work on or service your cooler.

� Some models may have a restricting orifice in the pump water 
tube to assure proper water flow rate to the pad. Do not remove 
this restrictor!

� Remove the plug from the electrical receptacle by pulling on 
the plug and not the cord.

� Do not operate this blower (fan) motor with any solid-state 
speed control device.

� Do not operate this unit with pad frame(s) and/or air outlet grille 
removed, this may cause the fan motor to overload and 
damage the motor.

NOTE:

� Do not locate unit near exhaust or vent pipes as odors or fumes 
may be drawn into cooler.

� Use of anode devices, chemical additives or treatments in this 
cooler will void the warranty.

� Your warranty does not cover shipping damage. Report all 
shipping damage at once to dealer or carrier making the delivery.

 

� For future reference, record the model and serial numbers, date 
and place of purchase of your evaporative cooler here:

Model #    

Serial #

Date of Purchase:

Place of Purchase:

Congratulations: You have purchased a product of superior performance and design, 
which will give the best service when properly installed, operated and maintained. 

This guide will provide you with information needed to mount, operate, inspect, maintain, 
and troubleshoot your Aerocool water conservation window cooler.

The first section, Installation and Start-Up, gives details for installation. The second 
section, Maintenance, contains operational and maintenance instructions, while 
Troubleshooting includes information on commonly encountered problems.

INSTALLER: Please deliver this guide to owner.

Model: WCBW4000
Water Conservation Cooler

PHOENIX MANUFACTURING, INC.
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  INTRODUCTION
Your Aerocool evaporative air cooler was thoroughly tested and 
inspected before leaving the factory. This manual is your guide to 
proper installation procedures along with information about 
reasonable care and maintenance that will ensure safe, economical 
and trouble free cooling. Failure to follow these instructions may 
damage your cooler, impair its operation, create the potential for 
serious personal injury and/or void the warranty. 
Read it carefully. 

A Note  About  Air Exhausting / Maximum Cooling

To get the maximum capacity of your cooler, and to help 
keep insects, dust, dirt, etc out of the cooled space, the house should 
be maintained at a slightly positive air pressure (that is, there should 
be slightly more air going into the house than is leaving). This is 
controlled by how much the windows or doors are opened.

  INSTALLATION
Carefully read the contents of this manual and review the 
drawings of the cooler to familiarize yourself with the various 
parts before beginning the installation process. 

CAUTION: Disconnect all electrical power to the cooler 
before attempting to install, open, or service your cooler. 

Even while routinely inspecting or servicing the inside, the cooler can 
be accidentally started. Keep people and pets away from the cooler 
and electrical supply when you are working on it. Before opening, 
servicing or cleaning the unit, unplug the unit from the wall receptacle 
and take steps to ensure that the cord cannot be plugged back in and 
the cooler turned on accidentally. Do not plug power cord into the wall 
receptacle until installation or service work is complete.

Before attempting to install the cooler, confirm that the following 
preparations have been made:

� This cooler must be plugged into a 120 volt GFCI (Ground Fault 
Circuit Interrupter) protected receptacle. If you are not sure that 
the receptacle is GFCI protected, consult with a qualified 
electrician. This receptacle should be located within 5 feet of the 
window opening (cooler power cord is 6 feet long. Use of 
extension cords is not recommended).

� Install cooler in a window where only fresh outside air can enter. 
Avoid installing the cooler in an area where the free air 
movement around and into the cooler is restricted or locations 
where obnoxious odors or fumes may be drawn into cooler from 
vent pipes, kitchen exhausts, etc. 

� Verify that the supporting surface is strong enough to bear the 
weight of the cooler when in use. This unit will weigh 
approximately 250 pounds when operating at full capacity.

� Verify that the supporting surface is level in all directions.

Since coolers function best when there are plenty of openings for the 
air to exhaust, you can leave doors or windows open so your house 
can breathe. 

How much should you open your windows or doors?  You should 
adjust your openings until the air pressure inside the house is 
nearly balanced with the air outside. A good method to determine 
when the air is reasonably balanced is to place a tissue paper 
against the screen in the window or door farthest from the cooler 
and adjust the other openings in the house until the tissue paper 
stays lightly on the screen. You can adjust different windows in the 
house to direct the most airflow to the areas that are occupied 
during different times of the day or night (example: living room 
windows during the daytime, bedroom windows at night.)

HINT: To avoid a rush of warm air when starting the cooler be sure to 
turn on the pump for a few minutes to completely wet out the pads 
before starting the blower.

Platform or Stand Mounting

 See 
illustration (Fig. 1) for a typical installation. Construct a platform or 
stand below the window strong enough to support the weight of the 
cooler (approximately 250 pounds).

� Measure and construct a level platform or stand that will allow the 
bottom surface of the cooler duct to rest on the window sill. Allow 
clearance for the drain/overflow standpipe connection.

� Position the cooler so that the duct rests on the window sill and the 
grille flanges are inside the window frame. DO NOT drive nails or 
screws through bottom pan into mounting surface, this will 
void the warranty.

� Lower the window to rest on the top of the duct (vertically hung 
windows) or slide window closed against side of duct (horizontal 
slider windows). Block any remaining unused portion of the 
window opening with a suitable blocking material (Plexiglas, solid 
plastic sheet, solid wood panel, etc.). It will be necessary to seal 
any joints around the duct to prevent entry of rain, dust/dirt, 
insects, etc.  Any good quality caulking or foam tape will work. 

Installation normally involves locating the unit in a suitable window 
and the construction of a platform or stand to support the weight of the 
cooler. Since every installation is different, the exact requirements to 
mount and seal a cooler against the weather will be best determined 
by the location and at the time of the installation. Most installations will 
require blocking of the unused portion of the window around the duct 
or other modifications to the window frame may be  necessary. 

Figure 1

Figure 2



Belt Tension Adjustment

CAUTION: Disconnect all electrical power to the cooler 
and insure that belt is not rotating before adjusting belt 
tension. 

Correct belt tension and alignment is 
important, proper setup reduces power 
consumption and prolongs life of belt and 
motor. Check belt tension by squeezing belt. 
Proper tension will allow deflection of ½ to ¾ 
inch. To increase or decrease belt tension, 
loosen bolt in slot of motor support bracket. 
Adjust belt to proper tension and retighten bolt. 

CAUTION: Never operate unit with 
pad frame(s) and/or air outlet grille 
removed. This will result in an 
overloaded condition and may 
damage the motor.

Mounting Using Chain Kit

 See 
illustration (Fig. 2) for a typical installation. Remember, the framing 
around the window must be strong enough to support the weight of the 
cooler (approximately 250 pounds).

Chain Kit contains:
2 - Screw Hooks 2 - “S” Hooks
2 - Leg Leveling Bolts 2 - Rubber Pads
4 - 3/8” Square Nuts 4 - 3/8” Washers
2 - Hanger Straps 2 - #10-24 x 1/2” long Bolts
2 - #10-24 Nuts 2 - 5 ‘ Long Chain

Install chain kit as follows:

� Attach screw hooks to outside window frame approximately two 
feet above top of cooler. Be sure hooks are inserted to full depth in 
window framing for maximum strength.

� Attach chain to each hook.

� Attach hanging straps to top of rear corner support legs in the 3/16” 
diameter holes using the #10-24 bolts and nuts provided. Install 
“S” hooks in straps.

� Place leg leveling bolts through 7/16” diameter holes in bottom of 
front corner support legs. Use nut and washer on outside of 
cabinet and install rubber pads on outside ends of leveling bolts. 
Place second nut and washer on leveling bolts inside cabinet.

� Position the cooler so that the duct rests on the window sill and the 
grille flanges are inside the window frame, allowing the “Z” shaped 
bracket, located under the grille, to rest on the window sill and butt 
against inside of window sill flange. Connect “S” hooks and screw 
hooks to chain links that bring the cooler closest to a level position.

� Use leg leveling bolts to brace the cooler away from the wall. 
Adjust bolts and chain to level cooler. NOTE: Cooler may need to 
be re-leveled to compensate for the added weight of water. 
Tighten nuts on leveling bolts inside cabinet. 

� Lower the window to rest on the top of the duct (vertically hung 
windows) or slide window closed against side of duct (horizontal 
slider windows). Block any remaining unused portion of the 
window opening with a suitable blocking material (Plexiglas, solid 
plastic sheet, solid wood panel, etc.). It will be necessary to seal 
any joints around the duct to prevent entry of rain, dust/dirt, 
insects, etc.  Any good quality caulking or foam tape will work. 

An alternate installation method involves locating the unit in a suitable 
window and using the included chain mounting kit to support the 
weight of the cooler. As with platform or stand mounting, every 
installation will be different. The exact requirements to mount and seal 
a cooler against the weather will be best determined by the location 
and at the time of the installation. Most installations will require 
blocking of the unused portion of the window around the duct, or other 
modifications to the window frame may be  necessary. 

Install Overflow Standpipe / Drain Line

Install overflow drain bushing in bottom of cooler as follows: 

� Slide rubber washer over drain bushing.
 

� Push drain bushing through bottom of 
cooler, assemble and tighten lock nut. 

� Screw plastic overflow standpipe into 
the drain bushing and tighten snugly 
(hand tight) to prevent leakage.

� Connect a suitable drain line (copper / 
PVC / garden hose) to drain bushing. 
Never drain water onto a roof; mineral 
build-up or damage to roof may occur. 

NOTE: Drain water in accordance with local plumbing codes.

Connect  Water Supply

CAUTION: All plumbing installations must comply with 
local building and safety codes, and must be performed by 
qualified personnel only.

NOTE: Coolers should not be connected to “soft” water systems. Soft 
water will accelerate corrosion and decrease the effective life of pads 
and cooler cabinet. Connect water line as follows: 

� A water supply valve should be installed at a convenient location 
to allow the water supply to be turned on and off for servicing or 
winterizing. Minimum 1/4“ diameter tubing should be used to 
provide water to the cooler. Larger tubing is recommended if the 
distance from the valve to the cooler is greater than 100 feet, then 
reduced to 1/4” at the unit.

� Install float valve in the bracket provided.

� Connect tubing from water supply to float valve. Place 
compression nut and ferrule over end of tubing, insert tube into 
float valve then tighten compression nut to secure.
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Figure 3

OPERATION
Controls

The rocker control switches are used to select the operating mode of 
the cooler. These switches control fan speed (High/Off/Low) and the 
cooling (pump) operation (On/Off).

Insert the drain adaptor into the overflow standpipe as shown.
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  GENERAL INSPECTION

Initial Start-up or Annual Inspection

CAUTION: Disconnect all electrical power to the cooler 
before attempting to install, open, or service your cooler. 

Before start-up of the cooler for the first time, or at the beginning of 
each cooling season, make sure that all required connections, 
adjustments, etc. have been made. Verify that:

P Cooler mounting is level; window and duct are sealed.

P Power supply cord is correctly routed, safe and secure.

P Motor, pump, drain, float valve, air outlet grille etc. are 
correctly installed and fully functional.

P Water line securely connected, turned on, no leaks noted.

P Float adjusted for proper water level.

P Pump impeller turns free and smooth. If in doubt, remove 
impeller cover (see “Cleaning Pump”) and check rotation.

P Blower wheel, shaft, pulley and motor sheave bolts / set 
screws are tight.

P Motor sheave / Blower pulley alignment okay; belt correctly 
tensioned, blower wheel turns freely.

Start-up Check List

CAUTION: Never operate cooler with pad frame(s) 
and/or air outlet grille removed. This will result in an 
overloaded condition and may damage the motor.

To verify and check out the cooler installation on initial or annual start-
up, the following procedure should be followed.

P Open building exhaust / relief vents (windows, doors, etc.)

P Plug supply cord into wall receptacle. Switch cooler “ON”.

P Verify that pump starts and pads are evenly wet.

P Observe that motor starts and runs.

In case of trouble on any of these steps, refer to the Troubleshooting 
Chart on

Cabinet Inspection Checklist

After initial start-up and for a few weeks afterwards, check for and/or 
observe the following: Refer to the Troubleshooting Chart on f 
necessary.

P Leaks from water lines, pad frames, cabinet, etc.

P Cooler pads: even wetting, no dry streaks.

P Confirm water level depth setting is correct.

P Verify full, even flow in water distribution system.

P Blower wheel / motor rotates freely, no unusual noises.

P Belt condition / tension / alignment OK.

P Check motor mounting, cabinet hardware, set screws on 
pulleys, blower wheel are tight
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  MAINTENANCE SCHEDULE
Regular maintenance and periodic inspection is the key to long and 
successful service from your Aerocool cooler. The cooler should 
receive major servicing at least once a year, more often if conditions 
require (dusty environment, constant use, poor water quality, etc.) For 
maximum cooling efficiency, long life and appearance, every two 
months during operation, the cooler should be inspected and cleaned. 

NOTE: Do Not Undercoat the Water Reservoir

Your cooler's water reservoir is finished with our Peblar XT® 
appliance-type finish. It is so hard that asphalt-type cooler water pan 
under-coatings will not stick to it. Undercoating will break free, 
clogging the pump and water distribution system.

NOTE: Do not use cooler cleaners, cooler treatments, anodes or other 
chemical additives in this evaporative cooler. Use of any additives or 
water treatment other than the furnished bleed-off will void your 
warranty and may impair the life of the cooler.

Before starting any maintenance operation, thoroughly read all 
operating and maintenance instructions and observe all 
cautions and warnings.

Cleaning

CAUTION: Never wash your cooler cabinet with a 
garden hose; water may harm motor and pump or seep 
into ductwork. Motors damaged by water are NOT covered 
under warranty.

All foreign materials, mineral scale, hard water deposits, dirt, etc. 
should be removed from pad frames, water pan and other 
components. Your cooler's long lasting finish can be brought to like-
new condition by using warm water and a soft cloth. 

NOTE: Avoid using scouring pads, steel wool or wire brushes, as 
these will damage the finish and encourage corrosion.

Maintenance & Inspection

IMPORTANT: Before operating cooler at the beginning 
of each cooling season, turn blower wheel, cooler motor 
and pump motor shafts by hand to make sure they turn 
freely. Failure to do so may result in burning out motor.

Periodic inspection of your cooler will enhance the chance for long, 
trouble-free service life. For maximum efficiency, every two months 
during operation, or any time the cooler is opened, the cooler should 
be inspected. Some suggested items to look for:

P Check for leaks from pad frames, cabinet, etc.

P Any dry spots or streaks on pads when pump is operating?

P Are bolts, nuts and set screws still snug?

P Are the bearings, etc., making any unusual noises?

P Does the blower wheel turn freely?

P Is float level set correctly?

P Is water in the bottom pan clean?

P Belt condition / tension / alignment OK?

Adjust Belt Tension

Each time you inspect your cooler, be sure to check belt tension on 
motor and blower assembly. Check belt condition and replace it if 
frays or cracks appear. Check alignment of blower pulley with motor 
pulley (see page 3 for detailed steps).



Cleaning Water Pump & Hose

CAUTION: Disconnect all electrical power to the cooler 
before attempting to install, open, or service your cooler. 

CAUTION: Do not allow pump to fall over and become 
submerged; water will damage pump motor.

Clean water pump, drain pump, and hose assembly as follows:

� Unplug pump cord, remove 
mounting bracket screw and 
remove pump from cooler. Shake 
gently to remove water.

� To prevent breakage, carefully 
release the snap-out impeller 
cover plate and remove cover 
plate from the pump body.

� Using a mild detergent solution and a 
soft cloth, clean deposits from screen, 
around impeller and cover plate. Spin 
impeller to dislodge any remaining 
foreign material.

� Remove any foreign material in the hose adapter 
(between the pump and hose), or between the hose 
and the water distributor assembly.

� Rinse and reinstall impeller cover plate.

� Reinstall pump and reconnect pump cord.

Draining

Drain the cooler for cleaning or at the end of the season as follows:

� Unplug cooler power supply cord from wall receptacle.

� Turn off water supply and remove pad frames.

� Connect a drain hose to the drain fitting on the bottom of the 
reservoir, if not already connected to drain line.

� Remove overflow standpipe from the drain fitting.

� Drain and clean reservoir. Remove any remaining water with 
a rag or sponge.

Touch-Up

The hardness, adhesion and smoothness of the internal and external 
finish on your cooler makes it extremely unlikely that scratches or 
chipping will occur. In the event that finish damage does occur, it 
should be promptly repaired by the following procedures:

1. Sand the area around bare metal spots.
2. Prime and paint with a quality paint.

Do not use asphalt type cooler undercoat material in water 
reservoir. Undercoat will break free, clogging the pump and 
water distributor.

Lubrication

Motor Bearings 

Some motors used in Aerocool coolers have ports for lubricating the 
motor and are oiled at the factory. If the need for oiling is indicated, see 
individual motor nameplate for specific instructions on re-lubricating 
the motor. Under normal use, these motors require oiling about every 
12 months of operation. Do Not Over-Oil. 

**Advanced Controls**
This unit is equipped with a water saving device.  The advanced 
controls within the cooler will cycle the cooling pump to reduce water 
usage.  It is normal for the cooling pump to cycle on and off for short 
periods of time while the unit is running.
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Blower Shaft Bearings 

Blower shaft bearings need periodic lubrication. They should be 
checked 20-30 days after initial start-up of operation. The oil cups on 
the bearings should be filled with a good grade of SAE 20W or 30W 
non-detergent oil when necessary. Under normal use, oiling is 
required every three months of operation. Do Not Over- Oil. 

Pump Motor Bearings

The pump motor does not require lubrication.

Changing Cooler Pads

CAUTION: Disconnect all electrical power to the cooler 
before attempting to install, open, or service your cooler. 

The condition of your cooler pads should be checked at least once a 
year; at the beginning of the season is the best.  However, your pads 
may need to be checked more frequently, depending on the local air 
and water conditions.  For instance, in areas where mineral content of 
the water is high or the air is dusty, deposits may build up in the cooler 
pads, restricting airflow.  Clean or replace pads as follows:

1.  Disconnect power from the unit.
2.  Remove pad frame assembly from the cabinet.
3. Lay pad frame on smooth, flat surface with pad retainer up.  
Observe the location/placement of the pad retainer.  Remove the 
retainer by sliding it out from under the pad frame flange.  Carefully 
remove and discard old pad.
4.  Using a mild detergent, wash dirt and scale from pad frame and 
rinse with fresh water.  Check slots at top of pad frame to be sure they 
are open and clear.  Wire brushing is not recommended.  If finish is 
damaged or rusting is noted, repair area as noted in the “Touch-Up” 
section.
5.  Place the slot in the end of the new pad over the bottom flange of 
the pad frame and push the pad down against the flange until it stops.  
Gently push the top of the pad into the pad frame.  Slide the 1” thick 
pad on top of  the large pad already in place.  Replace the pad retainer 
by sliding the retainer under the pad frame flanges.
6.  Pre-soak pad.  (this will help with the wetting of the pad on start up)  
Reinstall pad frame assembly into unit.

REPLACEMENT PARTS

When ordering replacement parts, always refer to the serial and 
model number of your cooler. Use the part numbers listed in the 
accompanying parts list, as illustrated in the diagrams for your model.

Winter Shut Down:

- Always drain all of the water out of the cooler and water supply line 
when not in use for prolonged periods, and particularly at the end of 
the season. Keep the water line disconnected from both the cooler 
and the water supply so it does not freeze.

- Disconnect power from cooler during extended periods of non-use.



Adjust float to 2 1/2“ water depth

Free float from obstruction 

Replace float assembly

Remove obstruction

Replace water pump

Locate and free obstruction

Clear debris from trough

Replace switch

Repair or replace non-functional wiring

Turn on water supply

Check power receptacle and cord

Adjust belt tension

Replace motor

Replace switch

Replace belt

Open windows to increase air flow

Adjust belt tension or replace if needed

Replace pads

Re-install pad frame(s) or air outlet grille

Check voltage

Adjust belt tension

Oil or replace bearings

Oil bearings

Reposition wheel

Tighten set screws

Open doors and windows to increase ventilation

Float valve out of adjustment

Float movement obstructed

Float valve non-functional

Pump intake clogged

Water pump non-functional

Clogged water line

Pad trough clogged

Switch non-functional

Wiring non-functional

Water turned off to cooler

Electrical power disconnected

Belt too loose or too tight

Defective motor

Defective switch

Broken belt

Low voltage

Excessive belt tension

Blower shaft tight or locked

Bearings dry

Pad frame(s) or air outlet grille removed

Blower rubbing on housing

Motor sheave or blower set screws loose

Inadequate exhaust

Insufficient air exhaust

Belt too loose

Pads plugged

Water draining from unit

Dry pads

Motor does not start or no air delivery

Motor cycles on & off

Noisy operation

Excessive humidity in house

Inadequate air delivery

PROBLEM / SYMPTOM POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING GUIDE: Should an obvious problem occur with your cooler consult the following table. If you 
cannot correct the problem, or if it persists, contact qualified service personnel.

CORRECTIVE ACTION
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QUICKCONNECT 
ADAPTOR

WIRING DIAGRAM
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UBCION LRICA

hcea de motr Cumarslo

uns mors uads e rcol enrdoe tieenceeras AlgotoesonAeoofiarsn ait 

para lurareynlurase la fbrica esador bics  so bicdo ná.Si lanceid p

lurare inicaa,a plaa inividael morara bics esdd ve lacdul dto p

stucions eefics para rlurreoorjo us omal, inrcespcíaebica l mt. Baonr 

esstoe rqierenlurcn lrdeo e ad 2 sed to morseu bicaióaedrdca1mes e

oeracn  No ob-et sreacie. pió. 

laboa deefriadr.Sadla  mbl no cúa
ligrmene r rmovr de eatpaaeelal 

ga. au

�Paarveirqes ubre,n r pen u eqie co 
cuad euvalala e  bsede idorme  pcadlaa l 
implene  rme  pcadelaa ety euvalala   bse

ecrod la boa. dl uep emb

�Uno un oluiónd etrene sadasc edegt
ligea ie loepsits dl edzo r,limps dóoeca 
d lbma aeedrdl implene ea ob,lrdo eet y

 paera d  a. latadelabse

�ir l ime Geepl
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s Controles Avanzado
dd Esta unidad está equipada con un dispositivo e ahorro e agua. Los 

addm controles vanzados dentro el raiador iniciará el ciclo de la boba 

 igig derefreracón para reducir el uso del aua. Es normal que la 
igió bomba de refreracn para realizar un ciclo de encendido y apagado 

t durane períodos cortos de tiempo mientras la unidad está 

funcionando.

ueta Chmaceras del ej de la urbin

q Las chumaceras del eje de la turbina reuieren lubricación periódica. 

d a   Se ebenrevisrdespuésde 20-30días de operación. Las aceiteras 

cnid en las humaceras se deben llenar con aceite de buea calad SAE 

  -redsn 20Wo 30Wnodetegent cuano ea necesario. Bajo uso ormal, 

s lubricación e requiere cada tres meses de operación. 

No sobre-aceite.

o Chumaceras de la bmba

aá. Ls chumaceras de la bomba estn permanentemente lubricadas

is Cambiando los fltro (aspen)

PRECAUCION:etc  Desconcte toda la corriente elécria 

del enfriador antes de intentar instalar, abrir, o darle 

ioo servci a su enfriadr. 

r 1.  Desconecte la electicidad de la unidad. 
 lo b 2.  Quita la almohadilla de montajede bastidr delgainete. 

 ri 3. Coloque el ensamblaje de el maco en superfice lisa y plana 
o cu con retenedor de almhadillahaia arriba. Observar la bicación y

rca colocación de la almohadilla de etenión. Retirrel retenedor 
ill deslizándolo por debajo de la almohada de la brida del bastidor. 

e Retir con cuidado y deseche lavieja pad. 
 4.  Usando un detergente suave, lave la suciedady la escala del 

aya mrco de la almohadilla  enjuague con agu fresca.Revise las 
e ranuras en la parte superior dl marco de la almohadilla para
sc asegurarse de que son abierta y laras. No se recomienda el 

o s cepillado de alambre. Si se daña el acabad uoxidación e 
 observa, reparación de como se señaló en lasección de 

. "Retoque" 
lormau 5.  Coque la ranura en el exteo de la almohadill neva sobre 

r el reborde inferior de la estuctura de la almohadilla y presione la 
sv almohadilla contra la brida hasta el tope. Empuje uaemente la 

 anol Dc partesuperior de la almohadill e el bastidr decojín. eslie la 

lmdu aohailla gresa de 1" encima dela almohadilla grande ya en 

uor lugar. Velva a colca el retenedor del cojín por el retenedor en las

 bridas de marcode botón. 
.a 6  Almohdilla de remojo previo. (esto ayudará conla adherencia 

sl up de oldadura de la almohadilla en earranqe ara arriba) Vuelva a 

aid instalar el armzón almohadilla en unad.

or La cndición de sus almohadillas refrigeador debe revisarse al 
l menos una vez al año; al principio de la temporada es emejor 

ose tiempo. Sin embargo, sus almhadilla deba revisars con mayor 

nld frecuecia, dependiendo de las condiciones ocales el agua y aire. 

o m Prejeplo, en zonas donde es alto contenido mineral del agua o 

rn,u dla el aire es polvoieto pueden acumlarsemás epósitos en s 

ino ie pastillas, restrgiend lacirculación de aire. Limp ocambie las 
e almohadillas como sigu:

d Apagado e Invierno:

Sieaa - mpre vacie toda el gua del enfriador y de la tubería cundo no 

 op esté en usopr periodos rolongados, y particularmente enel 

 ag término de la temporada. Mantengala tuberi del aua 

saass deconectada en mbos lados pra que no e reviente en baja 

temperaturas.

de - Disconecte el enfriador e la fuent durante largos 

periodos de no uso.
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 IECI  NSPCÓN GENERAL
Lainci peen o l ist de specón der-comizoanua

CAN: PREUCIOenea laieléci Dscocte tod corrnte etrca 
frado antentrstlar, abir,o dale del enirtes de ina inar r 

so seni ervicia u frador. 

nd ed l ooy aoapr rr oee Ates eprneremtr l bmb opimeavez,  n l 
iez ddpa dnrmit, sers dar comnoe caa temordae efiaenoagúeee hbe 

hchos s nns asts. iiqeq: eo tdalacoexioey jue Yverfu ue

nu efiaol nndeas. PMotradl enrdr a nive;vetaa y uctos slldo

PEd cla eeoemtega, go l corónvijast crrctaen uidoseurs y
uadlro fer e peig.

trm,ra,lvu d to ec.sn PMoo, boba denje válaelfloadr,t etá 
rrcaneiad mtmet cioas coetmet nstlaas ycopleanefunnle.

e aamentccda, PLínea dgua segure oneta 
aea  gntle birt,sinfuas oabs.

PFlarastoapo i otdo juad l rpionvel.

ene bbi leaei hyda PImplet dela oma graibr y suv. Sa ud 
re labt d imlt seliee emuva cuieraelpeene(véa “mpiza d la

oa rvselaran bmb”)y ei  otció.

Peúsees oils dlaba e,pemplsa Asgre qu lotrnloe  turin,je ola iuda
y s psos elaple tí ptd loorered  oamorz esténareaos.

PPle tiz  l ebaliaebn sió oamor/poead turin aneminto ie;tenn 
rae aa rbagaliene corect n labnd,tuin ir brmet.

Cqu eez heeo dempio

REAUC: PCION Nuncpere nidin filo a ola uad s lostr(s) 

ye l ire. Eto ultra n onón e /o la rjilladeasresaíecdicid
sobepodídal tor. rcarga y ra ñar emo

a vefrhqo lntlanlefiaon cmn Prariica y ceue dea isació de nrdr e eloiezo 
iciaul,aesigie rdn inl o ana sig l untepoceimieto.

Haálasaa/tlannnprs,) Pbr s lids  venicioes (vetaas, ueta etc.

Pnf lcrólae eetlod r. Echuee odn cavij n elrcpacu epaed

PVefu  oaeelilrja ro. riiqesi labmb mpzó y os ftos se monpaejs

Preoe uo. Obsev cminzay fncina

n caso deoblasen o de p,riasa l E prem algunestos asos efére la ista de 
tazando l pág6. rfalas enina 

st iccgete Liade nspeión del abin

Dueconinlunenpcos pri espés dl miezo icia y drat isecineeiódcas, 
r orelounefése ll rn aa   eviseu bsev  sigiet: Reira aa istatazadofllsenla

áineq s er. pga 6 si s ueencesaio

Pads ad g,irgite t Fugs e lalínes eaua fltos, abne,ec.

PFilrlear s monpaen rs cs. tos de nfrido:eje rjos, oáeasea

Plas evld g saoreo E jutedl nie elauae crct.

PVefq lfueaaolpajne riiuee ljo d gu cmpeto y reo e l 
sistm irui. ea dedstibcón

Puin m inlrennis xtas. Trba/ otorgra ibmete, o rudoerño

PCdnd  bd tn/inano onició elaana /esión  alemiet.

Pei narlmtrlll git, Rvse lamotdua de otor, onios deabnee 
no oeoe esoa  latuin pto torillsprsrsn la plesy de rbaareads.

 

LIT DE ATNMINO  SAMNEIET

Matniet reulr einspccions prióica on la cavee un neimnoga eeedssl d
bunoroonado sevcio d su Aeocol efiaor. Elnfrido e y plgrieronrd ear

eb rebirervicioomplt a menouaveporañoy más deci s ceos n z     
seuio s ls codiinelorequren amient polvo uso gdiancos  ie(be,
consant,calad dl gua, ec.) aa áxim efen e te ideatPrmaiciciad
enraminto ara vday paren, caa domes drate  fie,lgi aiciads seunsu

perain, l enradr dee serinsecionao y mpido. ocóefiob pcdlia

NOA:No ponerle bra a depóstdeaua T elio  g

Eldeóiod suenradr tne u acbadoconnuestroPela XT  pst e fioiena   br 
cabd tipo atfct.E an droqu la beanose egráalfnd. aaoreao stu er  pa  oo

La pa se espgaráy sesoar, tpandolabmb y el distriuior cade  ltáa  oabd 
d gu. eaa

NOAT: N usempdore paa enfriaoes, ándo traameno o liiasrdros,tits u
to aditivouímicon eenrdor E usoe aitivos o or q est efia.l dd 

trataenosral aga uto qe n sa sagrdo nular la mit pa eu oruoenaaá 
grata y pejuicar a vidadl enradr. anírdál efio

nte decerla racón de aeniminto, le As omnza opeimntea
tlamnte todas las istrucinese mantnimeo y dealdaenco deint 

opeción  erv odasla eaucis y adverteis rayobset sprconenca.

impia Lez

PRECAUCIO: Na ve su nfrador n mnguea Nunclaeicoar

de jn; El aguauedeñar el mr la bom o enar ardí p daoto ybatr
al concto. Mrs dañas por el agu O los cu duotoedoaNbre la

rntía. gaa

Maeriaes xtañs,saro, dpóts d saminraes t be e tlero resioel, elec.Dend
reovers e la reillasd os ios, fondo y oros mpnets.El medsj elfltr,tcoone 

cabdo draer e  efriaorse pudepone coo n ndción aaudodsund e rmecoi 
de nuvo usadoaua tiba y un tap ave en girosu

NOTA:Evit estrojo, estrojo obochs e aambe, estos  epaspas radlr
daarn élabao estimulanolacoron. ñá cadd  rsió

Manteniento Inspción ime ec

IMORTANT: PE Antese op l eniaral cienzo  derarefrdo om
 cadmporade enfriaento,os ej de l dea tea dmi gire lesa 

tubi, emoto,la mba on  ma para aegurarse rnal r boclanos
quegiren brmente El nhac podíarsultar enun  lie.o erlor e 
motor emad quo.

Inpecció pridicade su nrdr uee ealzarla vdalibe e sneó efiaopdr i rd 
pobemae ee Pra áxim eficiecia cada dosese drante rls dst.aman, msu
su opeació, o n ualqie osónqu hbr e enfiadr,o eb rnecurcai eaálro lde
nspcconr lgnasuerncias ieia.Aus ge:

P¿Revie porgtrad s ios, gabee etc. s oes elofltrint,?

Pncunr unosses n lapaja cuad n opercón ¿Eetapt coe noeai?

P¿Ecuetralostonilos, urca y trnlo nn  rltesoils
opesoes apetads? rrro

Poidosexrñs n la chumaceas o moore? ¿Sn taoesrts

P¿L trbagra lireene auin ibmt?

P¿Floadr alcoreonvel? to rct i

Pl aguadl deósiolpia? ¿E ept im

P¿Codnd a bad/tensón alnemieto? nició elna i/ian

jte tenón dea baa Aussi lnd

Cad vez que ineccioe sunfrido, se agua d resr l aspn earsereviaa
esió de bnd enl esamle de motr / trbna Res la tnn laaa enboui.vie 
codiin e a anas tiee esgst uotrodeecos evisela ncódlbd indae s ft.R 
alneción d lapoleaimulsaa n a ola otríz (éase aga3 iae  pdcolpemvpin 
par sos n mádtales) apacos el

 

 .



Ajst de bana ued

PRECAUCO: INDesconce toda la corrinte elécca  etetri
hca l enfriadr yasegreseque la band n este dand aieo ú aoo
vuetas ate e austar l tensión. lnsdja

Tesó de a and y alieación correca es morane, ninlbantiptt
propia instaación reduecosmo de nergía y lc nue
extiend la idae la bana y la el motor. ev ddd

 

PRECAUCION :Nuna opere a nidadsi lo fitro(s) clu nsl
y/o la rejila deaire. Es resultría en coniciónde l toad 
sorecarga y poríadñar el motor. bd a

Reise la v
tenióne la banda apetándola.na tnsin apopada s dr Ueóri
permitiráuna deleiónde ½ a ¾e pulgaa.  Para  fx  dd
aumentar o reducir la tensión e abanda,afloje el dl  
tornillo e la rnura delamonadrael motr.  Ajust l na  tu doea
bana aunatensión apropiada y apiete eltornillo. d  r 

 dorvvana -aunalUo Cid Enfria Eaporatio de Vent M de s yuado     3

ea Buj de Drenje

ale Arndea de hul

Fondo

Tuerca

Tubode  
Rboso eader

nslebueerej y reosdro  Ita j d dnaebae

nstaelb d rbdee nd dlenaor Il e ujeeeosaero n lfooe frid:

�Dslla rdl d hl e euje eice aaneaeuenl b.

�Ir l je ene agjr el ono,y nseteebu lueodfd 
are auca pitel ter.

�Ariee tu erbdeod lsti tonll lbod eosar epáco
j y aél leramn (preta al buepriteoigeteado

o laao) paarve ga cn mnr penirfus.

�octe aíada d deje Cne aun lne aecudaerna
coVC / mnea jarí je (bre  / Pagur dedn)al bu
e eajecaelaga  e ddrn. Nun dren e uenl
cho ineaeemln odñoa te;mrls s acuua as l
chpd orir. teo ueencur

N: OTA
ne e auaacuesgosocaesplerí. Drelg de rdo con lo códi ll de oma

Coetee mitro eAga nc lSuinsd u

PRAC ECUION: Tdslssaaioe eoe oa a intlcnsd plmría
tine ecir onlo ódo d diayrea d enqu umplc scigseeficr  glse
sgda, llvds cbpoeonl omen eurid yeaa aao r prsacptete
slaete omn.

NOA T:os eroes n deenea aistea d g Lnfiadro seb conctr smseaua
“lana”. g badaceeacorr  eceaa ectivae bdAualn alr la osiónyrdu l videf d
los fltrs y gaie. Cne e suinistr dg a efro coo iobnteoectlmoe aualniadrm
sigu: e

�Lavávuad nstro deauapdraistlars nuitio  ll esumii g oí naee n s
conee,paa pem bri cerrpaadsroo nveint rritirary ra r ar evici  
agao dnen. U ub nuíod/4 se deu pade ivirontoco n mnim e 1”eb sar 
paae sumi g aiae niar,U ub ágae r linstro deauahc lefrdo ntoms rnd 
seeb usa si l distnasre 10 peucida 1/  deraaci e mayo d0ies y rd a4” 

 lanaa  aundd. en etrddel ia

�I la  dlflotarenl rzadr poda nstaleválvulae do  aabaearveí.

�Conce toel sumiideg a fooPoaa et unub dnstro  aualltadr. ng l 
eca d mrsin y la fubre e eeol tu, insete turecopeóérla solxtrm debor 

ltu  all pitel erc  peó be. e boenl vávuay arélo atuadecomrsinin

Monado Usado uego deCadena tJ 

La instalación alernativa enulveel situar la uiad n una vetana tve nden
apropaa y sndoel jueg de cadea inclido para qe soporte el peso idua onu
de efriadr. si como montadon plataforma oarima, cadantalación lnoA e t is
es ifrete. os requerimientos exactos para montar ysellar l enfridor denL ea
encotrael lima será detrmnado po el sitio y al momentode l  n dceir a
instalación. La mayoría de las instlacions requiern el cerrar la part  aeee
sin uoalrededr del ducto, u otras modificaciones a cuadro de la s ol
ventana quizás sean necesarias. Vea ilustració Fig. ) para instlcón n(2aai
típica. Recuerde que elumbal d la venana tiene que sr uiciente  retesf
fuerte ara soportar el peodel efriadr aproximadament 25 libras). ps no(e0

E ueg d CadnaCntiene: lJoee o

2 - Gancho Roscado2 - Gancho “S” sss
2 - Tornilos Niveladre 2 - Cojines e Hule losd
4 - Tornilos Cuadrado de 38” 4 - Aadlas de 3/8” ls/re
 -Lenüeta par Suspender  -#1024x1/2” largo onillo 2 ga2 -  Trs
 -#1024Tuercas  -Caenas e 5 PiesLargo 2 - 2 dd 

nstalaciónJueo e aen: I gdCda

�Atornille os tornillos de gancho roscados e el marco dela vntna ln ea
aproxiente dos pes arrib de efriadr. Asegurese d atonillalos a mialnoerr
l máimopara mejor soporte. ox 

�Cooque una cadena  cadaganh. la co

�Fije las lengüetas enlsperforaciones de 4.7mm de iametro  a 5d
proveidas n l pate d atrás y arriba d la piernas de enriado eareeslfr
usando los tonilo 10-24  tuercas proveidas. stale lo ganchs“S rlsyInso ”
en las lenuetas. g

�nstale los tornillos niveldores atraves e los agujeros 11mmde Iad 
iametro en la arte de bajo y enfrentedel enfrador. Use la tuerca y dpa i
radela enla parte de aruera instle o cojies de hile en cad an falsna
rnllo nivelador.La terayla arndea sobrantes van en e trnll toi uc  alloio

dentro dl gabinee. et

�Sitú el enfridor de tal manraque el dcto descanen el marco de eae us e
la etaa y las cejas d la rejlla esté dentrodel armaó dela vnnein zn 
venan,  eriiedo la abazadra en forma de Z” oaizada debjo tapmtnre“lcla
d la parrilla, decanse en el mbral de la vntna ytoe entro de la euea pd
ceja delumbal de la ventana Coecte los ganchos roscados a ls  r.no 
eslabones de l cadea austando a una psición ivelad. anjona

�Use los tornillos niveladres e la ierna praanivelar el enfiador con odpa r 
la ared.jute los trnillsy la cdena par aivelar e enfridor. p Asoo aanla
NTA: Posiblemnte s tenga ue eaivelar el nfraor para Oeeqrneid
compensar el peso aregado por l gua.Apiete las turcas en lo gea res
tornillos niveladre entro dlgabinete. osde 

�Cierre laventana par queescanse sobre la pare supeior el ducto  a dtrd
(en ventanas que cuelganeticalente) o ventanas que se deslizan  vrm
al lado del ducto (ventanas qu se deslizan hacia lslados). Bloqee eo u
l aerura restate de la ventana conunmateral apropiadopara e abtn  i l
caso (plexiglás, hoja sólida de plástic, pael óido d adea, ec.. onslemrt)
Será necesario selar ulquier uniónalrededor del ducto ara lca p
prvnir la etrada de l luvia, polotierra, insectos, et. uaquie eenalv/cClr
slladr e benaclida o inta servría para e propósito. eodu adcil

CÓ OPERAIN
tros Conle

nroeiseeorlo Los iteruptrs se utlizan para lccina e mod de operación 
ttoa del enfriador. Esos interrupores contrln la velocidad de la turbina - 

l(aL ereo AtaOn)/Apagado(Off)/Baj(ow)y la operación d enfiamint 
 oOn/ff (bomba) -Encendid()Apagado(O).

Figura 3

nl apar enee ltbald erdmit Iserte edatdod dreaj ne uo vertic edsboaeno
  e comosemustra



  iE e soi 2   Enfrador vaporativo de Ventana -Maunal dU y Cudado

  INTRODUCCIÓN
Su eniador fue detalladamente proado e inspeccioado antes de frbn
salir de la fábrica. Ester manual es una gua de pocedimientos para ír
una nstalacón propia junto con información de un cidado azonble iiura

y mantenimiento que le asegurará un enfriamiento euro, sg

económico y sin problemas. El no seguir esta instrucciones puede s
dañar su enfriador, incapacitar su operación, crear unpotencial para  
una seria lastimadura personal y/o anular la garantía. 
Lea cuidadosamente 

Ntas pra Salidas de Aire / Enfriamiento Máximo oa

Esto 

se controla con que tanto se abran la ventnas y puertas. sa

 INSTALACION  
Cuidadosamene lea los contenidos de este manual y revise los t
planos del enfriador para que usted se familiarize con las varias 

partes antes de comenzar el  proceso de instalacn. ió

PRECAUCION: Desconecte toda l corriete eléctrica an

del enriador antes de intentar instalar, abrir, o darle f
servicio a su enfriador.

Aún cuando rtinarimente se ispeccione o de servicio al interior, el uan
nfriador puede empezar accidentalmente.Mantnga todo el pesonal e er

alejado del enfriador y suministro de orriente al trabajar en él.Antes de c 

darle servicio o lipiar la uidad, desenchufe la unidad del receptáculo de mn 

la pared y asgurese que el cordó no sea enchufdo e nuevo y el enad

enfriador prenda accidentalmente. No enchufe el cordónen el  

receptáculo hasta que la instalación o trabajo de servicio esté completo.

Antes de intnta instalar el enfriador, asegúrese que ls era

siguientes preparaciones se hayan echo h:

�

�Instale efriadores en un ventana donde solamente are fresco de ni

afuera entre de enfriamiento. Eite el insalar las unidades enáreas vt 

que restringe el movimiento libre del aire alrededor y la entrada del n
enfriador, o cercade tubos de venteo, extractores d cocina, etc; ya  e.

que repugnantes olors o vapores pueden ser inducdos por la ei 

unidad.
�Asegúrese que la superfcie de soporte es lo suiciente fuerte para if

soporta el peso del efriador cuando esté en uso. Esta unidad pesará rn
proxiadamente 250 libra cuado opere en plena capacidad. amsn

�Verifque que la superficie de soporteesté nivelada en toda i s

direccones. i

Ya que los enfriadores funcionan mejr cuando el escape de aire es o
en abundancia, usted puede dejar puertas o ventanas abiertas para 

que su casa pueda respirr. Para obtener la capacidad máxima de su a
enfriador, y ayudar a mantener insectos, polvo, tierr, etc fuera del a
espacio enfriador, la casa debe mantenerse ligeramente a una 

presión postiva (aire entrando la casasea más que el que sale) i 

¿Que tnto debe habrir sus ventans o puertas? Debehabrir sus aa 

abertus hasta que el aire detro de la casa casi se balance con el ran
aire de afuera. Un metodo usado para determinr si el aire esta a
razonablemente es el de poner un peazo de papel en contra del d
alambre mosquitero de la ventaa más lejana al enfriador y ajustar n
la abrtura de las ventanas hasta que e papel se quede el
lijeramente en el alambre mosquitero e la ventanaUsted puede d. 
ajustar dierentes ventanas en la casa para dirigir más flujo de aire f
a las areas que estén cpadas durante diferentes tiempos deldía ou 

o la noche (ejemplo: venanas de la sala durante el día, de la t
recámara durante la noche)

NOTA: Para liminar el torrente de aire calente al poner a ei
funcionar el enfriador, sgurese de encender la bombaunos ae 

minutos antes para humedecerlos iltros de poner a funcionar la f
turbina.

Este enfriador tiene que ser enchufado a una fuente de 120 votios con l

receptáculo protegido con GFCI Interruptrde Circuitoa Falta de (o  
Tierra). Si usted n está eguro i el receptáculo tiene protección oss
GFCI, consulte con un electricista competente. Este receptáculo 

debe estar stuado entre una distancia de5 pies de la abertura de la i 
ventana. (El crdón de suministro es de 6 pies de largo, el uso de una o
extensión no es recomendable).

Mntdoen plataormao trima oa f  a

La insalación malmenteenvve el situa la unidad euna tnor uelrn 

ventna apropiada y la onsución de una platma o tiaar actrcaforarm pa 

que soporte e peso del enfriador. Ya cadnstaacón  lque a ilies

dferel requermitos extospara mnta y selarelenfrador inte, osienac orl  i 

en contr d clia srá determiado r el stio  l momento  a aelmenpoiyadel

insalacón.  La aoría l instalionesrequieren e cerr l timyde asac lara 

pte sn uso alededor de duct, u otras mificais al co de arirloodconeuadr

a antana izássn neesi. Vea iusacón (Fig.  ar lvqu eacarasltri1)pa 

italaciípcCtra lpatforma o arma debajo a nsón tia. onsuya latide l

entna, luficiente fuerara sot elso d enfrador vao ste pporar peeli 

(aprximadamente 250 iras. olb)

�Mida consuyaa plaforavela ste que pmita  ytr un atm nida ouporer

la srfiie inio delto del enfriador cnsar sobre el upecferr ducdesa 

umbral de vana. Pmita pacio paralción del drenaj/  enteres a onexe 

tubde rebader o oso.

�Sielfir de almnera ql to desce el maro túe  enradot aue educansn ec

de la entana  as ceja la rjila tén dentro delarazón la vylsde eles mde 

ventNOclave s otons a ravés dl fodoy la ana.  clavo rilloten 

supefen que se a mntar, o anula la arntía. ricie va oestga

�ere la vtanapara que desanse obrla arsuperior del Ciren cse pte  

ducto (en entanasque clganerclmente)o vtan que e v ue vtia enass

lizan al lo delducvana que e deslzn haca os desad to (entssiail 

ldos)Blee la tura restde la vana coun i a. oquaberante entn materal

opido pa el co (exigláshojaólida plátio, panel apraaraspl,  sde sc 

sido maderetc. Sernecesaio slr ualqui unón ólde a, .)á relaceri

ror el ducpara prevenir la eada la lli, alededdto ntrde uva 

polvo/tierrinstosetc. alquer slador de uena alidao a, ec, Cuielbcd 

inta eriía para  propósto. csvreli

Figura 1

Figua 2 r
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�o pee l moo d laubn condispoitio rnsisoiao pr Noretre tria svstatrzdsaa
otola la ecdd cnrrvloia.

�No peela ndds efir(s) /o la ejilla dear,eto udecua or uia inl ltoyr ie spe asr 

ueel sobecarueel oo y dñalo q rg mtrar.

OTA: N
N instl e nadorcrcaeextctos ouo enlaió yau �oaelefri e d rare tbsd veticn qe

oos oapores pee senuds en l uia. lre vudnr idcioandd
Elus de nds, adiosquíco ottaments nesauidad aua � oáootiv mis raioe t nnln

la garant. ía
�Suanano cureao d evío Rporteualqir dñ de eno de  gratí b dñsen.e cueaoví

inedia a dstbio a tnportdr relzad l etrega. mtoliriudr olrasaoainoan
�Pa fuurarefena nteelmoeo úero d ri, feay ugar de rat reci,ao  dl,nmeseech l

omrae efriador epraio: cp d sunvaotv

dl #: Moeo

Serie:   #

Fch d ora eaeCmp: 

Lugar d Comp: era

ie coróndealimencn es dñado este dee srrepzao or S ld  taióabe emladp 

uncdn secia oesambe disponble prpate dl fabia  u  oróepl nlio rercnteos

gete sriio an deevc.
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LEA Y ONSVE ESTAS
CER

 INSTUCION RCES

IMPOTANE DE SEGURIDAD

RT

eiieda ecapdt urrrdtsoel Flictacons: Uste cabad omprr un rouco despeio enimieno y dieñ, qu a 

dá m sviuds ppmn itad oro mnn ar elejorerico cano earoiaetenslao,pead yateido. 

uee a ppclet  asslo nmcnca Este manal fu disñadopraroorionar a usedy u intaadr laiforaió neesria 

paoapaincamnn ynruurllnufr. ar mntr, oerr specionr, ateer encotra calqie faa e s enriado

 re ei eIna  oepirslarLcó Lapimrasccónd stlacióneInici, s esecalmente paa el intado. a secin 

eaMnitoctitrcn epaóymnitopal sgund, atenimen, oniene nsucioesd oercin  atenimen ar e 

oeinseeióecn b inu inraóbl prpitaro, mietra qu la sccn d Deteció deProlemasclyefomcin sore os

pbmsae rolea ms comuns.

NALFvodaeaua por ISTADOR: ar e entregr st gía lrpietaio.

DRECAARIEID AVETNI - PA REDUCR L RESGO E INCENDIO,

SGA LTCA LTMD EO,SEOIE DECAREÉCRIO ASIAURASA PRSNAS OBERV L SGUINTE:

�eaestas instruccne cuiadosament antes d intala, opearo da L iosdeesrr r

srvicioa a uniad. e ld

�st enfriadordee ser oectdoa un fuente e 12Vca. 60clos Ee bcna ad0 . ic
slamet.NT oa impop anuarála aranía de motoryola one OA:vltjeriol gtl / 
bomb y podí caua serslastaduas prsonales o dños a  arasria imreala

prpiead. od

�Est nfriaor deb e nchuadoau ecepácul rotgid o eedesref  nrtopeocn

GFC, ueh ido popimente intalao con todo scdigos loaes Iq asrasdslo ócl
y nconas Si n tien segridd queel rcptáculonoest aile.oeua ee  á

prtgid conGFC consulté cn n lecticist competnte. oeo Iouerae

�Est enfriadorvneeuipdo conu corón conconuctr y cavijad e ie qa nd dol e

terr paa equo. No trate d anlarl disoitoe segridd iarl eipeu epsiv dua
rmovieno  cva de trr. edlalaijiea 

�Nos recomnda eluso de extensione ecra  eie slétics

�No lo opee sl codón o lalavija etánañdos e calqieroma. ri er cs danuu fr
Sl uidad etá añad o uncina mal, n cntinue opeánola i ansdafooord.

�Siepredsoect la corrente elétrica delaunidd antes d m ecneic  ae

tabjaro ar srvico a uenrado. ra dleeis fir

�Algno moelo tienenn resrtoro oifico en langera d usds utic cnr maue

aga ue asegura el luo de aguapropioaa elftro.  Nremovel uqfj  pr il o ro!

�emuv elcrdóndereetáculo elétric jando e  clavij  o l Rea o l cpcoladlaayne

crdn. oó
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odl: WCW40 MeB00
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